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Kuiscvroeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni Tapaca [llesuenka

Y 3anponoHOBaHOMY AOCNIOXEHHI nepeknag po3rnsgacTbCa K CUMYMSKP BrepLle B yKPaiHCbKOMY nepeknago3HaB-
cTBi. loBeaeHo, Lo nepeknag € rineppeanbHicTio, ce6To CMMYNSAKPOM TPETLOro NOPSAAKY, ANs skoro nigpobka (nepLumi
nopsaoK) Ta CEPIHICTb (ApYrvMin NOPSAOK) € NuLLe NovaTkoBMMKU hopmamin. Po3sBigka npoBagmTbCs Ha NAOLLMHI crnevisnb-
HMX TEKCTIB (30KpeMa MeanNYHMX), L0 YMOXIMBIIIOE BUBYEHHS TEPMiHIB-BiAMNOBIAHMKIB KpPi3b Mp13mMy cMMynskpis. BctaHos-
NEeHO, WO B KOHTEKCTI AepXaBHNX NpoLeciB TepMIHOTBOPEHHSA Ta CTaHAAPTM3aLii TepMIHONOTriT haxoBi CIIOBHUKN MOXYTb
BMCTYMaTU PYLUIHOK CUMOK BNagu 3agnsa OYOMEHHS «LaxiBHUUI nepeknagy», TepUTopii CyUinbHOrO MaHinyroBaHHSA
3HaKamu Ta Kogamu.

KntouoBi cnoBa: nepeknag, MaHinynsuis, cCUMynsauis, cMMynsikp, rineppeanbHicTb, MeaMyHa TepMIHOMOTris.

B npeonoxeHHOM uccrienoBaHWM NeEpeBod PacCMaTpUBAETCs Kak CUMYNSKP BNepBble B YKPaMHCKOM NepeBOfoBe-
AeHun. [lokasaHo, YTO NepeBof SBMSETCS rMneppeanbHOCTbO, TO eCTb CUMYMSKPOM TPETLEro Nopsiaka, Anst KOTOPOoro
nogaenka (nepsbivi MOPSAOK) U CEPUNHOCTbL (BTOPOW MOPSAOK) SBNSETCS NWLb HavanbHbIMKM hopmamu. ViccnenosaHune
NPOBOAMTCS B MIIOCKOCTM CneumarnbHbIX TEKCTOB (B YaCTHOCTW, MEAMLIMHCKMX), YTO AeNaeT BOZMOXHbLIM U3yYeHne TepMu-
HOB-COOTBETCTBUI CKBO3b NPU3MY CUMYIISIKPOB. YCTAHOBIEHO, YTO B KOHTEKCTE FOCYAapCTBEHHbIX NPOLECCOB TEPMUHOO-
OpasoBaHus U CTaHZAPTM3aLMN TEPMUHONOTM NPOdeCcCHoHanbHbIE COBapK MOTYT BbICTYNaTh ABMXKYLLEW CUION BNacTu
[NS BO3IMaBMNEHUs «LLIAXMaTHOW JOCKM NepeBoday, TEPPUTOPUM CMOLLHOTO MaHUMyIIMPOBaHUSA 3HaKaMu 1 Kodamu.

KniouyeBble cnoBa: nepeso, MaHUnynauus, CUMynaumna, CUMynakp, rmneppeanbHOCTb, MEAULMHCKAA TEPMUHONOINA.

In the proposed research translation is viewed as a simulacrum in the Ukrainian translation studies for the first time.
It is proved that translation refers to hyperreality, meaning it is the simulacrum of the third order for which the falsification
(the first order) and mass production (the second order) are only initial forms. The research has been carried out on the
basis of special texts (specifically medical ones). This makes it possible to study equivalent terms through the prism of
simulacra. It has been established that in the context of state processes of term formation and standardization professional
dictionaries can act as a driving force for the authority leadership on the «translation chessboardy, the territory of continuous
manipulation of signs and codes.

Key words: translation, manipulation, simulation, simulacrum, hyperreality, medical terminology.

AKTYyaJIbHICTh 3alPONOHOBAHOI PO3BIAKH MOJs-  (PaXOBUX CIIOBHUKIB SIK PYIIHHOT CHJIM HOpPMaTHB-
ra€ y BUCBITJIICHHI CUMYJISILIIHHOT MPUPOJM MEpeKia-  HOrO TEpMIHOTBOPEHHsI 1 CTaHAapTh3alii yKpaiH-
JAITLKOTO TIPOTIECY Ha MPUKIIAII CUMYISKPIB y TIepe-  ChKOI MEIWUYHOI TepMiHOJIOTii. MeTa MpoBaKeHHS

KJIaJl CHeHisUTbHUX TEKCTIB, 30KpeMa MEIWYHUX, Y  IbOTO JOCIHIPKCHHS IOJISrae y BUBYCHHI MEPEKIIaTy
KOHTEKCTI YHOPMYBaHHSI BiJIOBIZHOT TEPMIHOJIO-  SIK CUMYJSIKpA TPETHOTO MOPSAKY, TieppeaabHOCTH 3
rii. [lopymyBaHe HUTAHHSI CTOCYETBbCS Nepeny-  HHM3KOI KOHKPETHHX 3HAKOBUX CUMYISKPIB, 30KpeMa
CiM TepeKiiaay CHeLisUIbHUX TEKCTiB Ta YKJIaIaHHS  TEPMIHOJOTIYHHMX. TEpMIHOJIOTIYHUM CHUMYISKPOM
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BBAXKATUMEMO «CMOPOHHE mino, wo sudae cebe 3a

NpUPOOHULL | NOBHOBAPMICHULL «OP2AH» YKPAIHCHKOT

MmeouyHoi mepminocucmemu» [1, c. 116].

HoBu3HOI0 B JIOCII/DKCHHI € BUCBITJIICHHS Iiepe-
KJIaJly Kpi3b MPU3MY TTOCTMOICPHOBOI KaTeropii CUMy-
JIIKpiB, OEpydYd JI0 YBaru IiCTOPHUYHO-1ICOJIOTIUHY
mapagurmy. O0’€KTOM IIi€l PO3BIIKH € MEePeKIIaj SK
pe3ypTaT CUMYJISIIL Ta SIK BUTBIp TileppeaabHOCTH.
IIpeamerom ocCIi/DKEHHST € OCOONMMBOCTI peaiiza-
1ii mepekyamy SK CYIILHOTEKCTOBOTO CHMYISKpa
PCATLHOCTH Ta 3HAKOBHX CHUMYIISKPIB y IEpeKiaji
SIK pe3yJbTaTy MEepeHeCeHHs] CTUXIHHMX Mojenel i3
JIeKCUKOTpadiqanX mKeperr. Marepisyin st OCTTi-
JOKEHHS — (hparMeHTH HiIMEIIBKOMOBHOTO TEKCTY JTHC-
KypCcy MEIWIIMHU Ta iXHIH TepeKyiaJ yKpaiHCHKOO
MOBOI0. J[0TaTKOBUM MaTepisijioM CITyTyBaJd MEIMYHI
nekcuKorpadiuni prepena. JocmimKkeHHs 301iiCHEHO
3a JIOTIOMOTOIO OIMKCOBOI Ta TMOPIBHSUTBHO-31CTaBHOI
METO/I. YBaroBapTHOIO € TAKOX JIISXPOHHA COLIIOJIHT-
BICTHYHA METOIA.

OToX y 3ampoIOHOBaHIN PO3BiII BiIITOBXOM
CIIyT'YIOTb BaroMi moCTMOZICPHOBI KaTeropii cumyisayis
Ta CUMYIAKP, 110 iX JIETaJbHO BUCBITIUB y CBOIX Mpa-
151X panity3pkuit Ginocod XKaun bonpisip. [onosaumu
HOTO TpakTaraMu, IO TMPHCBSYEHI BHUBUEHHIO ITHX
Kateropii, € «Cumeoniynuii oomin i cmepmoy (1976)
ta « Cumynsaxpu i cumynayia» (1981).

[TponoHyr0 MOCTIIOBHO Ta CTPYKTYPHO PO3IIIsi-
HYTH TaKi Te3H:

Tesza 1: Ilepexnao — cumynauyis.

IcHye HEOCSHKHO BeMKa KiMBKICTh O3HAUEHB KaTe-
ropii nepexnady, OqHaK TBEPILKEHHS PO Te, IO Mepe-
KJIaJ1 SIK TIPOLIEC € IIUTKOBUTO CUMYIIAIIER0, € HOBUM.
Jlekcema cumynayis TIOXOAWTH BiA JIATHHCHKOTO
cioBa simulatio 1 03HavYa€e suouMicmo, yoaeants. J1ist
K. Bonpisipa cCUMYJIALIISL € MPOLIECOM «HOPOOICEHHS.
MoOenell be3 nepulonpuyuHu ma 6Oe3 pearbHOCHUY
[2, c. 5-6]. BoHa peami3yeTbCs «yepes Mikeioayiro 6Cix
pechepenyiii... uepesz wimyuHe 60CKpeCiHHsA iX y cuc-
memax 3HaKie, mamepisini wje OLbW 8 SA3KOMY, HIdNC
CMUCT, KOIU MOIL NPONOHYE cebe BCIIAKUM CUCTNEMAM
EKBIBAICHMHOCMI, BCLISAKUM OIHAPHUM  ONO3UYISM,
scinsikit kombinamopuin aneeopiy» [2, ¢. 7]. Ha nepe-
KOHAHHS MUCJIATENIS, CHMYJIALIS BUHUKAE Yepe3 MpH-
MyIIEHHsT yTOIii MPUHIMITY €KBIBaJICHTHOCTH, Ce0TO
TOMI, KOJIM 3HAK SIK IIHHICTH 3alepeyyeThCs, KOIU
BiJIOYBAETBCS «yMepmeiieHHst 0)y0b-Koi pedepenyiiy
[2,c. 12].

Ilepexnan MOXKHa BBa)KaTl CHUMYILIIEIO Y JTBOX
KOHTEKCTaX:

1. Ilepexnao sk npoyec (cebmo nepekiadanus):
Oynb-SKUI Tepekia] BHMarae MaHIMYISIA Hax
[IEPBOTBOPOM JIJIsl JIOCSTHEHHS BIJIIOBITHHUX ILJICH.
HaiicumynaTHBHIIME Tiepekia] XapaKTepHUH Juis
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HECTICIISUTbHUX TEKCTiB (0COOIMBO MMOSTHYHUX TBO-
piB), TO3asK caMe BOHW BHMAraroTh «Lut03il icmumu,
wanmaoicy peaavno2oy [2, c. 16], ToMmy BOHU H Mic-
TITh HAMOUIBIIY KiJBKICTh MEPEeKIaalbKUX TpaHC-
(dhopmariii. SckpaBUM MPHUKIAJOM CUMYIISILIT B miepe-
KJIaJl € TepeKiaa BiJIOMOI EK3UCTEHIIHHOT (pa3u
Llexcmipa «To be or not to be, that is the questiony,
110 3aiicHuB M. CTaputibkuit: « Kumu, uu ne sicumu?
Ocb 6 uim piuy. llepexiamad 6epe i CyMHIB Pi3HHIIIO
MK ICTUHHIM (0 be) Ta XUOHUM (drcumu). CAMYISIIS
TAKOTO MEepPeKIIaay MOoJsTrae B IEPeOCMHUCICHHI IEPBO-
TBOPY, CBOEPIIHOMY IITYYHOMY BOCKPECIHHI 3HaKa,
npo sike MOBWJIOCS Jiemo Buile. I[Ipore amoreem
CUMYJIAII B TIepeKIai miei ¢pa3u crae Te, Mo pocCii-
chbka Tipeca mpurmcaiga Ha kapd M. Crapuipkoro,
mo «byyimmo 6 tioco nepexnaodi Iamnema cragnuii
Tamnemie mornonoe nouunaemvcs crosamu: «bymu
yu He Oymu, ocb 3akosukay. Mano cxasamu, wo cei
@pasu y 0. Cmapuyvkoeo nema, mpeba 000amu, o
«3aKo8ukay» 3068cim He ykosare 0. CmapuybKum i He
VKpaiucovke, a 0asHo 38icHe MOCKo8cvke. Ta npome
B0HO 0082 POKU 2VIIAN0 NO (helliemoHax ma cmam-
MsAX YKPATHONMCEPHUX OP2aHis..., noku 0. CmapuybKutl
NPOYEecoM He 3MYCU8 00HO20 3 MAKUX HCYPHATICMIE
v «Kueenanuney cxoncmamysamu Opexaugicmo cei
suoymxuy [3, c. 23-24]. BinmnmoBimHO 0 TIIyMadeHb
K. Bompisipa e umctuii cumynskp camoro cebe,
NO3ASIK «GiH N030A6IEHUIl 36 A3KY 3 0)0b-5K0I0 Peailb-
nicmioy [2, c. 13]. Came Tak MOPOAKYIOTHCSI CUMYJISI-
KPH B [IEPEKJIAJi, PO SIKi JEI0 3r0I0M.

2. Ilepexnad sk HasyanHs: IPOIIEC HABUAHHS Maii-
OyTHIX TIepeKIagaviB epeadadac CBOEPITHY CUMYIIS-
Iif0 BUKOHAHHS PEabHOTO 3aBIaHHS (3aMOBJIICHHS)
BITPOJIOBXK TIEBHOTO Yacy.

Tesza 2: Ilepexnao — cumynaxp.

®inocodis cumynskpis XK. Bonpispa 3anmummia
BIZIONTOK Ha 0araThboX T'yMaHITapHHX HayKax, IpOTe
TIYMa4eHHS CUMYISKPA 3BOAWUTHCS TOJOBHO JIO
TOHATTA Konii. JInsl esKuX JOCHTITHUKIB CUMYJIISIKD €
3HAKOM, «U40 HADY8 CB020 GIACHO20 OYMMS, d MOMY
cymuicHo nepecmag oymu snaxomy» [4, c. 184], mis
IHIIUX — 32C000M «KOHCMPYIOBAHHS CAMOI pedaib-
Hocmu 3a i0eanvHumu aexaramuy [5, c. 2]. llle onne
TIyMaueHHs BHYYyBaHOI Kareropii 3acBiguye, IO
CUMYIISIKPOM € 00pa3 HEHasBHOI «OilicHOCmU, npas-
00n00ibHa n0d0ba, No36asieHa OPUSIHATY, NOBepXHe-
sull, eineppeanicmudnull 00’ €xm, 3a AKUM He Cmoimo
0yov-sika peanvhicmoy [6, c. 68]. [Ipote nepeknan sk
NPOAYKT € CUMYIISIKPOM TIPaBIoNoNiOHOI To00H, 60
K 3aBKIM Mae TEPBOTBIP, TOOTO OPUTIHAJ, OTHAK TIE
HE 03HaYae, IO MOTIePETHE O3HAUCHHS € XHOHHM.

Bapro 3ayBaxxutu, 1110 TBEp/HKEHHS, 10 TIEPEKIIa]
€ CUMYJSIKpOM, HE € HOBUM: «llepexnad € cumyiusi-
KpOM, a Nepekiao-CUMYIAKD MONCHA pO32NA0amu
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AK pesynomam I 3acib6 mauinyiayii 8 nepexnaoiy
[7, c. 65]. HaBitb Oinblnie, «38inbHenHs nepekiaoaid

8I0 HOpM Ma NPasui, 36iIbHEHHs NepeKIady AK KOnii

8I0 modeli, mobmo 6i0 nepeomeopy, 0036015€ 2060~
PuUmu npo nepexiao sk npocmip cumyisikpiex [8,c. 22].
JlxepenaMu Takoro TIyMaueHHs TIEpeKIIay € OlTUCOBE
MIepeKIIaI03HaBCTBO, 30KpeMa MaHimmymaiiiiHa mKosia
(Ixeiime Toommce, Teo I'epmanc Ta iHmm), mo HaOyma
BEJIUKOro po3Boro B 1990-x pokax. Xoua ONUCOBE
MIEPEKIIaI03HABCTBO 1 3BOIUIIOCS CIIOYATKy BUHITKOBO
JI0 XYIO)KHBOTO TMEPEKIIaLy, IPOTE 3TOJIOM «BOHO PO3-
2anY3UN0CS 8 KLIbKOX HANPSIMKAX, BKIIOYAIOUU, cepeo
IHWUX, MexHiuHUl, asoiosi3yalbHull ma YCHUll nepe-
xnaouy [9, c. 53].

AOuW CcTBepIUTH, MO TepeKian (SK TMPOIYKT) €
CUMYJISIKPOM, HaBEIIMO TaKi apryMEHTH:

1. ITepeknan € peKOHCTPYKILE (KOIMI€K) BUXIJ-
HOTO 3pa3ka (IIepBOTBOPY) B KOMYHIKaIIii.

2. B ocHOBI miepexiiaay — iMiTartis Ta mapooka.

3. llepexmaz € mpoCTOPOM TOTATHLHOTO MaHIITyJTFO-
BaHHsI 3HAYCHHSMH Ta KOJIAMH.

4. Ilepeknan BuMarae Tpancopmariii BCiX MOX-
JINBUX BUIIB.

5. CuMyJISIKp HIKOIT HE MOYKE 3HOBY CTaTH pealib-
HUM |2, ¢. 12], ce0To mepekiiam HiKou He CTaHe TIepBo-
TBOPOM: 3BOPOTHHH TTepeKJIa]] IepeKIaIy MOBOKO Tiep-
BOTBOpY Hikoy He Oy/ie piBHO3HAYHUM. OJTHAK SIKIIIO
B3STH 10 yBaru MOKJIMBOCTI aBTOMaTH30BaHOTO Iepe-
KJIaJ1y, ICsIKi €JIEMEHTH (PIJIKO 1 BECh TEKCT, 32 YMOBH,
SKIIO BBAYKATH PEYEHHS TEKCTOM, a00 K 32 yMOBHU
ICHYBaHHSI BEJIMKOI TEepEeKIamaIbKoi 0a3m ImaM’siTH)
MOXYTh OyTH BiITBOPEHI iIEHTHYHO, IO 3aCBiIUye
aOCONIOTHICTh CUMYJISIKpa, TMO3asfK BIH «HA3002HAS
«peanvricmpy, 30itichuswiu nogrull obepmy [2, ¢. 19].

Te3za 3: Ilepexnao — zineppeavhichb.

3 ycCi€ro TOCTPOTOIO TIOCTAE MTUTAHHS PO TOPSIIOK
nepexiany gk cumynskpa. K. boapisp Buokpemitioe
TP NOPSAKU CUMYJISIKPIB:

1) npupooni cumynskpu (ado X HaTypaliCTHYHI,
10 3aCHOBaHI Ha iMiTarii Ta miapooIi, Mo CIpsIMO-
BaHi Ha BiJIHOBJICHHS 1 € TAPMOHIHHUMH);

2) eupoOnuyi (110 3aCHOBaHI Ha CHJII Ta €Hep-
rii, CTBOpEHHS SKUX Tiepeadadae IIiIBUIICHHS
MIPOAYKTUBHOCTH);

3) cumynaxpu cumynayii (o 3acHOBaHi Ha iHOP-
Marii i mependavaroTh MparHeHHs A0 olepauiiHoCTh
Ta TOTAJBHOTO KOHTPOIIO) [2, . 175].

Ha nepumii nomisiy MoXe 34aTucs, 10 IEPEKIal €
CHMYJISIKPOM TIEPIIOTO TOPSIKY, 00 K CHUMYIISIKp Tep-
IIIOTO TIOPSIAKY HIKOJIM HE CKACOBYE PI3HHUIN Ta 3aBKIH
riepea0dadae MOXKIIMBICTh CYTIEPEUKH MIXK CUMYIISIKPOM Ta
peanbHicTto (iepBotBOopoM) [ 10, c. 120]. Hagits Oinbirre,
MePeKIIaj K MHUCTEIITBO ICHY€E JIMILE 3aBISKH LI Pi3-
HHLI], 3aB/ISIKH CBOEPITHOMY MPOMIKKOBI Mi>K HUMH.
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CUMYISIKpH ~ IPYyroro  TIOPSAKY — IependavaroTh
MOJKJIMBICTb CTBOPCHHSI TBOX a00 K N-1IEHTHYHUX
00’€KTiB, Jie MepTBa Mparls € BOJIOAAPKOI HaJl JKUBOIO
[10, c. 121]. HosBy Takux cumymskpiB XK. boapisp
TPaKTye TIIOYaTKOM €MOXH IPOMHUCIIOBOI PEBOIIO-
uii. [IpoTe sSKIo B3STH JO yBard WOTO TBEP/KCHHS,
1o TyT nependadeHii He OpUTiHATBHUI Mpolec 4n
TIPOIIEC, IO 3aM0YaTKOBYE BCI 1HIII, a, HABMAKH, TPO-
1ec, Mo TIOTIIMHAE Oyab-sSKWUH TIepBOTBIp 1 3arpo-
Ba/DKy€ Cepilo ifeHTHUHuX ofwHuip [10, c. 121],
TO MOYKH@ JIIMTH BHUCHOBKY, ILIO TEPEKIaf SIK CUMY-
JISIKP JIPYTOTO MOPSAKY 3’ SIBUBCS 3HAUHO PAHIIIE Bif
HACTaHHS CMOXHW MPOMHUCIOBOI PEBONIONII. 3ramaru
JIOCHTH JIAITIE TpeIbKuii meperan Ctaporo 3amoBiTy
(Cenryarinty), Haj sIKMM, 3TiTHO 3 JHCTOM Apicres,
OKpeMO TparoBain 72 eJuTiHi30BaHi 1ojiel, ae rnepe-
KJ1aJ] KOoKHOTO OYyB iieHTHuHuM. HaBiTh 3a yMOBH, 110
1151 icTopist (JIETeH/Ia) € JIMIIE BTPaueHOI0 peepeHIiiero
(4¥ TO K MITOM), APYTOMY MOPSIIKY CUMYJISIKPIB BCE 3K
BIZITIOBiTa€ HAYKOBa (paHTACTHKA y OYKBaJILHOMY 3Ha-
yeHHi [2, c. 175]. Otox, npyruii MOpsiIOK CUMYISIKPIB
TOJISITAa€ B 1IEHTUYHOCTI TEKCTIB IEpeKiaxy €Bpeu-
CBHKHX TIyMauiB (a He IXHiX (hopM), a BIJHOLLICHHS MK
HUMHU HE € BiJJHOLICHHSM IEPBOTBOPY M MiJPOOKH,
00 X HAETbCA PO iXHIO HEPO3MEKOBAHICTH, BOHH
CTalOTh CUMYJIAKPaMH OJMH OHOTO. SIKIIO K 3TiHO
3 XK. boapisipoM CHMYISKPOM Ipyroro MOPSAKY €
MaluHa, To TyT Deus ex machina, No3ask came HaJinx
Bora nopomxkye cepiline penpomxyKyBaHHSL.

SIckpaBUM MPUKIIAAOM TMEPEKNaay SIK CUMYJISIKpa
JPYTOTO TMOPSIIKY CIYTy€e MAIIUHHUNA TepeKiaj, o
TIOB’SI3aHUNA 3 aBTOMATHU3AIIEI0 CaMOTO IEePEKIIANy:
MepTBa Ipallsl 3aBOJOLIA KHUBOKO. JlocTarHbo wIIe
CKOPHCTYBATHUCST OE30IIATHOK CITY>KOOI0 TepeKiiamry
Iyrn i MOKHA OTpMMarTH TOTOBHMM mepekian: Oes3-
MEKHa KUIBKICTh TICPEKJIAy OJHOTO 3HAKa (TEKCTY)
MOCTIHHO Oy/le OTHAKOBOIO, IIOKU CUCTEMa MepeKiamLy
He Oyze MOoKpameHo. 3BiCHO, TYT HE HAETHCS PO
I7IeaNbHICTh TepeKiIamy, ale Mpo MPUPICT HOTO MOXK-
muBocTeld. Takuil Tiepexiaj € JAUCHPOTOPIiTHNM,
«ane SKICHO He BIOMIHHOK MNPOEKYIEIO PearbHO20
ceimy supobnuymea» [2, c. 176].

Mu cToimMO mepen MepeKaazoM sK iMocTaccio B
IIIJTKOM HOBOMY 3HAueHHI CJIoBa, IUTSI sIKOi TiapoOka
(mepmuii MOPSAAOK) Ta CepilHICTh (Ipyruil mops-
JIOK) € JIMIIE TOYaTKOBUMH opMamu, 00 K KOKEH
MOPSIIOK  CUMYJISIKPIB  OOOB’SI3KOBO TTOBHHEH  IIiJI-
koproBatu monependii [10, c. 124]. 3acagHuuumu
JUTSI TIEPEKIIATy € He PerpOMyKTHBHICTh, a CBOEPITHA
MOZYJIAIIS: WAEThCSI BXKE 30BCIM HE PO KUTBKICHI
€KBIBAJICHTH, a TIPO PO3PI3HIOBAIIBHI OTO3MIIii, 3aKOH
EKBIBaJICHTHOCTH BTpava€e CyTh, MiJMiHA €JIEMEHTIB
crae Toj0BHO0. Came TyT Mepekyial oCcTae siK Tinep-
peajbHICTh (TPeTid MOPSIOK), IO TPAKTYEThCS SIK
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HaiiBuIa (opmMa MHUCTENTBA Ta PEalbHOCTH 3aBISKU
0OMIHOBI, IO BiI0YBAa€THCS Mi>K HUIMH Ha PiBHI CUMY-
nskpis [10, c. 151].

[lepeknan yxe He Ma€ HIYOTO CITUIHHOTO 31 CBOIM
MIEPBOTBOPOM: BiH IOCTAE SIK Pe3yJbTaT ICKOAYBaHH:,
3aKOIyBaHHS Ta peAaryBaHHs (HeHaue (iTbM, Tpo
skuii ToBoputh JK. Bonpisip, 1o € pesynsrarom 3Hi-
MaHHSI, BiJICIFOBaHHS Ta MOHTaXYy). JlilicHO, TIepekan
repen0adae TECTYBaHHS JIMCHOCTH, aHalli3yBaHHS
peanbHOCTH, PO3KIAaHHs 11 Ha MPOCTi €IEMEHTH Ta
MIOBTOPHE CKJIJIaHHS OMO3UILiH, TOMY BiH € rineppe-
IBHOIO CYOCTaHIII€I0, IO KHUBE 3aBJISKH «IEpeKia-
JTAITbKOMY MOHTaXCBI».

IimpoBa aBauTOpis (YnTay, MIAAAY, CIIyXad Iepe-
KJIa/y), 10 BXK€ HE Ma€e 0OCOOMCTOTO KOHTAKTY 3 Tiep-
BOTBOPOM, BHUCTYIIA€E SIK MOLIIHOBYBaY, CKCIEPT: BOHA
imeHTudiKye peanbHICTh TaKOI, SIKOIO CTBOPHB il
MepeKIIaiay i sika BKe He Ma€ KOJHOT IPHUYETHOCTH JI0
peanbHOCTH IepBOTBOPY. [lepexian He 1ae 3MOTH cTa-
BHUTH WOMY OyIb-SIKUX 3allUTaHb, BiH caM HAac HEHa-
CTaHHO J0oNHTYE. 3rasaiiMo amaropa (abo i cebde), 1o
nepersigae GinbM, o OyB MepeKiafeHuid 3a JA0To-
MOTOI0 3aKaJIpOBOTO TMepeknany (BomHOYac YyeMo
MIEPBOTBIp 1 MEPEKIIaa): BiH YaCTO HapiKaTHMeE Ha CIO-
TBOPEHHS TIEPEKIIAy TepeKianadeM (peaaKkTopaMu).
OnHak SIKIIO XTOCh CKApXKUThCS Ha «HETOUHUN Hepe-
KJIa[», «3BHHYBauye» IEpeKIaiadiB y iXHi HEKOM-
METEHTHOCTI, TO 1€ JIMIIE CBIAYUTH NPO Te, IO BOHU
JKOJHOT TSIMU Ha mepekiai He MaroTh. OTOX cripuii-
HATTS OyIIb-SIKOTO TIEPEKIIaay MOXKHA TPAKTYBaTH SIK
MTOCTIMHMIN iCTIUT Ha BMIiHHS BOMparTy B ceOe Te, 10 B
HBOMY 3aKO/I0BaHO.

OCKiTBbKY TIepeKyIaj] € TineppeasbHiCTIO, MO0 IIij-
KOM IOJIATa€e B CUMYIIALIT, 60 % 00OMiH MiX [IEpBOTBO-
POM Ta MPOYKTOM TIEpEKIIay BilOYBAaETHCS HA PiBHI
CHMYJISIKPIB, TO BUHUKAE TIUTAHHS PO TE, 10 MOXKHA
BBOXATU CHUMYJSIKpamMu B mnepekiani. IIpomonyro
pO3MISiIaTH CUMYJSIKpYM B TIEPEeKJIajai He Ha PiBHI
HECTICLISTIBHUX TEKCTIB (XYOOXKHIX TBOpIB, peKiIam
TOIIO), 10 OyJI0 3pOOJICHO JIOTENep, a Ha PiBHI Crie-
LISUTBHUX, 30KpeMa THX, 1110 MalOTh BEJIMKY KUIBKICTh
TEPMIHOJIOTII.

Y KOHTEKCTI BIATBOPEHHS OKPEMHX TEPMIiHIB
IHIIIOI0 MOBOIO JIEKOyBaHHS iH(OpMaIlil, KOO BiH
HaCUYEHHH, EPEXOANUTH BiJ CTPYKTYPH 1 CEMaHTHKU
3HaKa J10 bonpispiBcbkoi OiHAPHOT CUCTEMU MTUTAHHS-
BI/ITIOBi/Ib: TEPMiH POOWTH CBOEPINHMI 3arUT Tepe-
KJIaJladeBi 100 TOTO, SIK Mae OyTH BIATBOPEHHH.
Biagnosines Ha 1eil 3anuT BU3HAYEHO CAMUM 3allUTaH-
HSIM: BIJNIOBiJb Y CIOBHUKY. CaMme TYT 1 MOYMHAETHCS

MeTtadizuka.
PosmisHpMO HIIIe IeKiTbKa MPUKIIA/IIB:
Abdomensonographie (1) vom 17.12.2015:

Zusammenfassend Zeichen der ... mit beginnendem
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Umgehungskreislauf (2) sowie Zeichen der
chronischen Cholezystitis (3) und Unregelmiifiigkeiten
(4) im Pankreas (5)...

Y3/ opeanie wuepeenoi nopoycuunu (1) gio
17.12.2015: cumnmomu ... 3 no4amrosum 0OXiOHUM
Kpo60obicom (2), a maxosic cumnmomu XpoOHIYHO20
xoneyucmumy (3) i nepienocmi (4) niowynkoeoi
3anosu (35)...

Tepmin Abdomensonographie 0Oyno mnepekia-
neHo sik Y3/ opeanie uepesnoi noposicHuHu, 1O
MOXXHAa BB@KaTW TIEPEWICHOBAHUM 3aKOHOMipHHM
CJIOBOCIIOJYYHHM BIJIOBiTHUKOM. 2, 3, 5 — 3aKoHO-
MIpHI BIATIOBITHUKU (TPAHCKOIOBaHI YW TO THTOMO
YKpaiHChKi). YCi BOHH € BiOOpaskeHHSIM DIMOOKOT
PCAILHOCTH, @ TOMY 1€ HE € CUMYJISIKpAMH: BOHH €
JIMIIE BIATBOPOM HIMEIBKHX TEPMiHIB, COTO IXHBOKO
PeTIpe3eHTAITIEI0, SIKa «8UXO0UMb I3 NPUHYUNY eK8isa-
JIEHMHOCMU 3HAKA | PeaibHO20 (Hasimb K0 Ysi eKsi-
BAIEHMHICMb YMONIYHA, 60HA € (HYHOAMEHMATbHOK)
axciomoro)» [2, c. 12]. Cumynsiisi mojsirae 30BCiM B
THILIOMY: BOHA «OXONTIOE 6CI0 OY008Y penpe3eHmauii,
sAKa cama cmae cumynakpom» (2, c. 12].

CumMynariiss  BIATBOpEHHS HIMEIBKOTO TepMiHa
Unregelmdfigkeiten ~ 3BOmMATBCS 1O  CMHCIIOBOT
aHAN3M, 70 SIKO BIAETHCS MEPeKiajgad, 10 BiITBO-
puB i sk Hepisuicms. OHAK Y BUTA31 3 IEPBOTBOPY
30BCIM HE MOBHTKCS TIPO HEPiBHI KOHTYPH MiANUTyH-
KOBOI 3aJI03M: Takui (HE)BIIIMOBIIHUK IM030aBICHHIA
Oy/Ib-SIKOTO 3B’SI3KY 3 PEAJbHICTIO, BXKE HE HJICThCS
PO PEMpe3eHTAIlil0, a PO CUMYIIAIII0, 10 TOMIHU-
Hy/la BCIO OynoBy penpeseHrtaiii. BiH € o0Opazom
HEHAsBHOI JIMCHOCTH, CBO€EpiHA T0H00a, 3a SKOIO
HE CTOITh OTHA peallbHICTh. TepMIHOCIONYKOIO, SKa
BimoOpaxana O mMOOKy peaibHICTh, HE MOPYIIYIOUYH
THUM CaMHUM a/ICKBaTHOCTH TIepeKIiay, Oyna 0 HeooHo-
pioHicmb cmpykmypu.

Hacrynuuit npuknan:

... dd (1) Stauungsiodem (2) bei dekompensierter

Leberzirrhose (3) oder auch rezidivierende
(4) odematose Pankreatitis ohne nachweisbare
Nekrosenbildung (5).

... Olacno3 (1): 3acmiiinuit naopax (2) npu dexom-
nercosaromy uuposi neuinku (3) aoo peyuougyrouuii (4)
HAOPSIKTIULL NAHKpeamum, HeKpo3y He po3niznano (5).

VYmaBaHHS 70  BWIYYEHHS  O3HAYyBaJbHOI
yactuHu 3 aOpeBisitypu (1) OykBanbHO BOU-
Ba€ PENpE3EHTAIll0: MEIUKA 4YITKO PO3pi3Hs-
0T  nonepeouio,  Oughepenyiliny Ta  KiHyesy
JisTHO3U. Y TepBOTBOpI #aethesi mpo differenziale
Diagnose, cebto Tpo Jughepenyitiny 0OiseHo3y.
Baproro yBarm € Takox Kareropis poay JeKCeMH
Diagnose B ykpaiHCBbKili MOBI: diaeno3 uu Oisenosza?
Ile crocyerbes # iHmmx sekceMm (4, 6): yuposz 4u
yuposa, mexkpos 4u Hexkposa? IlopymieHe NUTaHHS
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HaOyBa€e HEaOMSIKOT 3HAYYIIIOCTH B CHCTEMI KOOPIUHAT
NepeKIialy Ta BIaJu. 3ayBakKMo, IO Halle OadeHHs
METH TepeKiIay MOXKe BipPI3HATHCS Bi 3aCBOECHHX
TIIyMaueHb y TepPEeKIa03HaBCTBI: MeTa IepeKIIamTy
30BCIM HE TOJISITae B iHQOPMYBaHHI UM KOMYHIKaIlii,
BOHA 3BOJIUTHCS BUHSTKOBO JI0 Kpeallil, 10 CTBOPEHHS
yToIiiHOTO jKepena iHdopMarii. PagsHceka Brnasa,
SK HIXTO IHIIWHA, II€ YCBIZOMJIIOBANA, CaMe TOMY
OYONIMIIa TPy HAa «IIAXiBHHUII TEpeKIamy», TepUTO-
Pit0 CYIUIEHOTO MaHIITyJIFOBaHHs HE JIMIIE 3HAKAMU,
aine i xomamu. [locCHiOBHICTE TakOro MaHIITyJISIIIik-
HOTO BUKPHBIIOBAHHS JIIHTBICTUYHOTO KOIy TIOJIS-
raja B yxBajJeHHI npaBomnucy 1933 poky Ta JoriqHo
TIPOIOBKHIIACS OTIPHITIONHCHHAM TEPMIHOIOTIIHUX
OronereHiB. Y «Meduuromy mepminonoziunomy orone-
meni» (1934 poxy) [11], Hanpukaza, 3HAXOIUMO TaKi
bopmu: asmoniz, amaspos, amimos, diaeHo3, 2inHo3,
0 MAacKyloTh Ta CIIOTBOPIOIOTh TIHOOKY pealib-
HICTH (TMTOMO 3acBo€Hi Gopmu). Hactymui meamuni
cnoBHUKNA  («Cnosnux — meouunoi  mepminono2iiy
(Kupuuenxko, 1936) [12], «Crognux meduunoi mep-
minonoeiiy (Kuinkosuy, 1948) [13] ta iHmii) mogarots
BUHSITKOBO ()OpPMH 4OJIOBi4Oro poay. Ock Tak mocii-
JIOBHO 3apOJIKYETHCS YACTUH CUMYJISIKpP camoro cebe,
10 T030aBICHUN 3B S3KY 3 OYIb-SIKOIO PEaTbHICTIO,
00 K CHMYJISIIIIS TOTIIMHYIA Oy/Ib-SIKY PEIPe3eHTAIli0:
penpes3eHTallisi BMepiia, iCHye BUHSITKOBO PEIPOAYKY-
BaHHS CUMYJISIKPIB.

Le x came crocyethes Jiekcemu rezidivierend (5),
110 BIATBOPEHO SIK peyudusyrouuil. Y crarti «/[o npo-
Onemu 8i0MBOPEHHA YKPAIHCHKOW MOBOI HIMEYbKUX
AKMUBHUX OIENPUKMEMHUKIE Y MEOUYHUX MEKCIAX»
[14] BuCBiTIEHa MOJITHYHA NMPHUPOIA MOBH, B SKiH
HaeTbesi, 30KpeMa, Ipo Te, K CHOTBOPEHI BiMOBi/-
HUKH CIIPOMOIJIMCSl HAa PENpOAYKYyBaHHsS 3a JIOIO-
MOTOI0  MAaHIMYyJIIOBAHHS JIHTBICTUYHUM  KOJIOM.
Hopeuano Oyno 6 3ragaté Takox «Midxchapoony ana-
momiuny Homenxknamypy» (boopuk, 2001) [15], ska
nozae hopMy OyKarouull Hepe 3aMiCThb OYOHUIL Hepa.
HITyyHicTh MIENPUKMETHUKIB HA -yu-Ull, -104-uil B
YKpalHCBKii MOBI TIPHXOBYIOThCS B CaMOMY Cepili
peanbHOCTH, caMe TYT 3HAKU CTaJH IMAHEHTHUMH «)
CB0Ill NOBMOPIOBAHOCI, — XMO 3HAE, 8 YOMY ped/ib-
Hicmb mo2o, wjo eonu cumymoroms?» [10, c. 154].

JeranpHime Mpo MPUXOBaHI MEXaHI3MHU YMOIi-
OHEHHS YKpaiHChKO1 METUYHOI TEPMIHOIIOT1 10 pOCiii-
CBKHX 3pa3sKiB, C€OTO MPO CTBOPEHHS TEPMIHOJIOITY-
HHUX CHMYJISIKPIB Ta iXHE 3aly4eHHs 10 YKpaiHCHKOT
MEIUYHOI TePMIHOJIOI], MOYKHA MPOYUTATH B CTATTI
«Y 6opomvbI 3a KodCen mepmin: Ha WXy 00 CIBO-
PEHHA HIMEYbKO-YKPAIHCLKO20 MEOUYHO2O CLOGHUKAY
[1]. Crarrs Harmcana Ha Marepisiii «Meouunozo
mepminonociunoeo oOwnemensty 1934 poky. Bapto
3ayBa)KHTH, 110 OIPWIIONHEHHIO OOJIETCHSI Tepe-
JyBaJI0 YXBAJICHHS BiIIOBIIHUX PE30JIIOMIA KOMicCii
HKO, 30kpema: y cnpasi nepesipku pobomu na mos-
HOMY (hponmi Ha 0onosiob mos. Xeuni; 015 nepesipku
pobomu Ha MOGHOMY (DpOHMI @ NUMAHHAX TMEePMIHO-
J0eil; 05t nepesipku pobomu Ha MOGHOMY (DPOHMI 6
cnpagi epamamuunit [16, c. 140-152].

3BiJICM MOYXHA BUCHOBYBATH TIPO T€, IO CIIOBHUK
MOXK€ BUCTYIIaTH HE JIMIIE HAOOpOM pEeNpe3eHTaH-
TiB, IO CIYTYIOTh JUIs BilOOpa)XeHHS TIIMOOKOT Miid-
CHOCTH, aje d HabOpOM CHUMYJISIKpIB: CIIOYATKy BiH
JHLIE 3aMacKy€ Ta CIIOTBOPUTH PEANbHICTh, NMPUXO-
Bae 11, a HACTYIIHUM PENPOAYKYyBaTUME BUKPHUBICHUN
JIHTBICTUYHUI KO «lnt03ia noosowe ma OONno8HIE
coboto peghepeHmHy i03it0 (NAmMemuyHa 2artoyuHa-
Yisl 3HAKA | namMemuyHa 2aI0YUHAYis peaibHOCIL)»
[10, c. 152]. Cumynsiuisi TYT mojsira€ y CTBOPEHiH
MOJIETI, 3 SIKOi, MOJETIOIOYN CBOI BIJIMIHHOCTI, BHTI-
KaloTh 1 iHII1 (hopMHU, 10 TOPOIKYIOTH CTUXIHHICTB.

BucnoBku. OTOX mepeksiaji IpaBHO MOXKHA BBa-
JKaTH CHUMYJSIKDOM TPETBOTO TMOPSZIKY, ce0To Tirmep-
PCaJBHICTIO, TI03asIK BiH € PEKOHCTPYKINEI TEPBO-
TBOpY, B HOTO OCHOBI JIeXKaTh iMiTaIis Ta MiapooKa,
BiH € BHIUTIOJIOM TOTAJIbHOI MaHIITyJIsIii 3HAKaMH Ta
KOJIaMH, BiH repea0adae TpaHcopMarlii Ta HIKOIHA He
MOXKE CTaTu 3HOBY peasibHUM. CaMe TOMy IepeKiiajn
MOTPIOHO PO3MNIsIaTH SIK HakBuily (opMy MuUCTe-
IITBa Ta PEALHOCTH 3aBJISKH OOMIHOBI, 1110 BiJ0yBa-
€THCSI MIXK HUMHU Ha PiBHI CUMYJISKPiB. CHMYJISKPH B
nepekiaai MalTh HE JIMIIE MOBHHUH, KYJIBTYPHUH Ta
JMCKYPCUBHHMI XapakTepH, BOHHM MOXYTb CIyI'yBaTH
PYLIIHHOIO CHIIOKO ifieosorii Biaau. BaximBo Haromio-
CUTH Ha NMEPCHeKTHBHOMY MOCJiIKEeHHI, 1110 MOJIs-
rano 6 y JecHuMySIsIKpu3alii TepMiHoJorii (He Juie
MEIWYHOT) 38171 11 yHi(iIKaIli Ta cTaHIapTH3ALII.
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«XHWUBHI APY3I IEPEKJIAJAYA»
B TEKCTAX T'ASETHO-ITYBJIINUCTUYHOI'O CTHJIIO

«TRANSLATOR'’S FALSE FRIENDS»
IN THE TEXTS OF PUBLICISTIC STYLE
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suxnaday xagheopu iHO3eMHUX MO8

Hayionanvnoco ynieepcumemy «Jlvgiecoka nonimexuikay

Y cTatTi 3'COBaHO 3Ha4YeHHs TepMiHa «XMOHI Apy3i nepeknagadya». BusHaveHo, Lo 3aranom «xmbHux apysiB nepe-
Knagayay BYEHi MoAinstoTb Ha NCeBAOIHTEPHALIOHANI3MN Ta YacTKOBI iHTEpPHAUioHani3aMn. BraBneHo iX BUKOPUCTaHHS
B TeKCTax rasetHo-nybniumctuyHoro ctunio. MNpoaHanizoBaHo 0cobnMBOCTI nepeknagy «xubHux Apys3iB nepeknagadar
LUMISAXOM MOLUYKY BapiaHTHUX BiAMNOBIAHMKIB.

KntouoBi cnoBa: «xubHi Opysi nepeknagava», NCeBAOiHTEpHALOHamMi3MW, YacTKOBI iHTEpPHALOHaNi3Mu, raseTHo-
nyGniunCTNYHNIA CTUMb, Nepeknag.

B cTaTbe BbIICHEHO 3HaYeHWe TepMUHa «JOXHbIe Apy3bsi NepeBogumnka». OnpeaeneHo, YTo B LEENOM «JOXKHbIX Apy-
3ei NepeBoAYMKa» yYeHble pasaenstoT Ha NceBaoMHTepHaUMOHaNM3Mbl 1 YacTUYHbIE UHTEPHaLMOHANM3M. BbisiBNeHo nx
MCnosib30BaHWE B TEKCTaX raseTHo-nyonuumuctnydeckoro ctuns. MpoaHanmampoBaHbl 0COBEHHOCTM NepeBoda «IOXHbIX
Apy3eii NnepeBoaYMKay nyTeM nomcka BapuaHTHbIX COOTBETCTBUI.

KnioueBble cnoBa: «MoXHble ApYy3bs NepeBoaymKay, NCeBAONHTEPHALMOHANN3MbI, YaCTUYHbIE MHTEPHALIMOHANN3MbI,
ra3eTHO-MyoNULUMCTUYECKNIA CTUIb, NePEBOA.

The article deals with the meaning of the term “translator’s false friends”. It is determined that in general scientists
divide “translator’s false friends” into pseudo-internationalisms and partial internationalisms. Their usage in the texts of
publicistic style is shown. The peculiarities of translation of “translator’s false friends” which are translated by the way of
searching the alternative equivalents are analysed.

Key words: «translator’s false friends», pseudo-internationalisms, partial internationalisms, publicistic style, translation.
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